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ILnan kypca:

1 cemecTp

HaumeHoBaHuUEe TeM

Ne n/n
(pa3nmenoB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

BegriiRung, Befinden | Aymuposanwme/rosopenne: Sich begriRen/ verabschieden; nach dem
Tema 1 Befinden fragen; sich und andere vorstellen, I'pammaruka:
Verbkonjugation im Singular, W-Fragen

Angaben zur Person, | Toopenwue: Uber den Beruf und Personliches sprechen Yrenue:
Berufe Visitenkarten, Internet-Profil Ilucemo: einen Steckbrief / kurzen Text
Uber sich schreiben. I'pammaruka: Verbkonjugation im Singular und
Plural, Negation mit nicht, Wortbildung -in

Tema 2

Familie Aynuposanue/rosopenne: Drehbuchausschnitt. Fosopenue: (iber die
Familie und tber Sprachkenntnisse sprechen. I'pammaruka: Ja/Nein-
Tema 3 Fragen, ja-nein-doch, Possessivartikel mein/dein, Verben mit
Vokalwechsel

Einkaufen, Mdbel Avymuposanue:. Beratungsgesprache / Hilfe anbieten. Toopenwue:
nach Preisen fragen und Preise nennen; etwas bewerten.
I'pammaruxa: definiter Artikel der/das/die, Personalpronomen er/ es/
sie

Tema 4

Gegensténde, ToBopenue: nach Wortern fragen und Worter nennen; um
Produkte Wiederholung bitten; etwas beschreiben; sich bedanken. Yrenwue:
Tema 5 Produktinformationen.  IImcemo: ein  Formular  ausfillen.
I'pammatuka: indefiniter Artikel ein/ ein/ eine. Negativartikel kein
/kein /keine




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM
(pa3nesioB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

Tema 6

Buiro und Technik

Telefongesprache. Tosopenue: Telefonstrategien.
und SMS. I'pammarmka: Singular — Plural,

AynupoBanue:
Yrenune: E-Mail
Akkusativ

Tema 7

Freizeit,
Komplimente

Aymuposanue: Aussagen zu Freizeitaktivitaten

ToBopenne: Komplimente machen; (ber Hobbys/Féhigkeiten
sprechen; um etwas bitten; sich bedanken. I'pammaruka: Modalverb
konnen, Satzklammer

Tema 8

Freizeit,
Verabredungen

T'oBopenue: sich verabreden; einen Vorschlag machen und darauf
reagieren. Yrenwme: SMS, Chat. IIucemo: Einladung/ Absage.
I'pammatuka: Verbposition im Satz, temporale Prapositionen am, um

Tema 9

Essen, Einladung zu
Hause

AynupoBanue: Gespréch Uber Vorlieben beim Essen. 'oBopenue:
Uber Essgewohnheiten sprechen; Konversation beim Essen. Urenwe:
Comic. I'pammarmka: Konjugation mdgen, ,,méchte”, Wortbildung
Nomen + Nomen

Tema 10

Reisen,
Verkehrsmittel

Aymuposanune: Durchsagen. Tosopenume: sich informieren; ein

Telefonat beenden. I'pammaruka: trennbare Verben

Tema 11

Tagesablauf,
Vergangenes

ToBopenue: Uber Vergangenes sprechen. Urenue: Terminkalender,
E-Mail. Iucemo: einen Tagesablauf beschreiben. I'pammaruka:
Perfekt mit haben, temporale Prapositionen von ... bis, ob

Tema 12

Feste, Vergangenes

Aynuposanue: Interviews. Tosopenwme: Uber Feste und Reisen
sprechen. Urenwue: Informationstexte. I'pammaTuka: Perfekt mit sein,
temporale Praposition im

2 ceMecTp

Ne i/

HaumeHnoBanue Tem
(pa3nesioB)

Copnep:xanne TeM (pa3iesioB)

Tema 13

Wege beschreiben

Aymuposanue: Wegbeschreibung. Tosopenune: Wegbeschreibung;
jemanden um Hilfe bitten. I'pammaruka: Lokale Prépositionen +
Dativ

Tema 14

Wohnen

CoBopeHnue: etwas beschreiben und bewerten. UYrenue:
Wohnungsanzeigen. ITucemo: E-Mail I'pammaruka: Possessivartikel
sein-ihr. Genitiv bei Eigennamen

Tema 15

In der Stadt

ToBopenue: einen Ort bewerten; nach Einrichtungen fragen. Yrenue:
Blog I'pammatuka: Verben mit Dativ Personalpronomen im Dativ

Tema 16

Termine

Avymuposanue/rosopenue: Hilfe anbieten; um Hilfe bitten; auf
Entschuldigungen reagieren Yrenwme/mmcemo: E-Mail: Termine
vereinbaren und verschieben. I'pammaruka: ternporale Prépositionen
vor, nach, in, fur

Tema 17

Plane und Wuinsche

Toopenne: Winsche &uflern und tber Plane sprechen. Yrenue:
Zeitungstext.  ITmcemo:  kreatives  Schreiben  I'pammarmka:
Préapositionen mit / ohne, Modalverb wollen

Tema 18

Gesundheit und
Krankheit

Aymuposanne/ rtoBopenume: Schrnerzen beschreiben; Ratschlége
geben; Uber Krankheiten sprechen. Yrenue: Ratgeber I'pammarnka:
Imperativ (Sie), Modalverb sollen




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM

Conep:xanue TeM (pa3aesioB)

(pa3nesioB)
Aussehen und Aymuposanue: Smalltalk. Tosopenue: Personen beschreiben;
Tema 19 | Charakter erstaunt reagieren. I'pammaruka: Préteritun war, hatte, Perfekt, nicht
trennbare Verben, Wortbildung un-
Im Haushalt Tosopenwe: Bitten und Aufforderungen. YUrenue: Tagebucheintrag.
Tema 20 IMucemo: E-Mail I'pammaruka: Imperativ (du/ihr), Personalpronomen
im Akkusativ
Regeln Tosopenne: seine Meinung sagen; Uber Regeln sprechen. Yrenwue:
Tema 21 Zeitungskolumne. I'pammaruka: Modalverben diirfen, miissen
Kleidung Aynuposanue/ roBopenme: Uber Kleidung sprechen und sie
Tema 22 bewerten; Aussagen verstarken
Yrenne: Forumsbeitrage. I'pammaruka: Komparation, Vergleiche
Wetter ToBopenue: Grunde angeben; Uber das Wetter sprechen. Yrenue:
Tema 23 Blog. ITmcemo: Postkarte. I'pammarmka: Wortbildung —los,
Konjunktion denn
Feste und Feiern Tosopenue: Winsche &ullern; gratulieren
Tema 24 Yrenwme: Einladungen. TI'pammatmka: Konjunktiv 11 wiirde.
Ordinalzahlen
3 cemecTp
Ne n/m Ha“?:;‘;i?:)‘;; Tem Copnep:xanne TeM (pasesion)
Berufe und Familie | AyaupoBanue/ TOBOPEHHE! uber Berufe sprechen;
Tema 1 Familiengeschichten erzéhlen; Reihenfolge angeben. I'pammaruka:
Possessivartikel unser, euer, Wiederholung Perfekt und Prateritum
Wohnen Tosopenue: Einrichtungstipps geben Yrenne: Magazintext. ITucemo:
Tema 2 kreatives Schreiben I'pammaruka: Wechselprapositionen mit Dativ
und Akkusativ, Verben mit Wechselprépositionen
Tourismus ToBopenue: etwas bewerten; Vorlieben und Winsche ausdriicken.
Tema 3 Yrenwue: touristische Werbebroschiiren und Anzeigen. I'pamMaTuka:
Wortbildung Nomen: Verb + -er und Verb + -ung.
Einkaufen AynupoBanue/  rosopenme:  Einkaufen;  Vorlieben  duRern.
Tema 4 I'pammaruka: Adjektivdeklination nach indefinitem Artikel
Stadtbesichtigung Toopenne: etwas gemeinsam planen; etwas berichten Yrenwe:
Tema 5 Brief, Postkarte, Internet-Eintrag ITucemo: Postkarte, E-Mail.
I'pammaruka: Adjektivdeklination nach definitem Artikel.
Kultur Aymuposanue/ rosopenme. etwas vorschlagen / sich verabreden;
einen Vorschlag ablehnen; zustimmen / sich einigen Yrenwue:
Tema 6 Leserbeitrage  ITmcemo:  Veranstaltungskalender._ I'pammartuxa:
temporale Prapositionen Uber, von ... an
Sport und Fitness AynupoBanue/ rosopenue: Um Rat bitten; Ratschldge geben und
Vorschldge machen. Yrenue: Fitness- und Erndhrungsplan. ITucemo:
Tema 7 Forumsbeitrag I'pammaruka: Konjunktiv Il: kénnte, sollte, temporale
Préaposition zwischen, temporale Adverbien: montags
Tenia 8 Gesundheit und rosopenue: Mitleid, Sorge und Hoffnung ausdriicken. Yrenue:
cMa

Krankheit

Forumstext. [pammaruka: Konjunktionen weil, deshalb




HaumeHoBaHHe TeM

Ne i/t (pasneson) Conep:xanue Tem (pa3aesioB)
Arbeitsleben Tosopenne: Wichtigkeit ausdriicken. Yrenue: Bericht Uber einen
Tema 9 Dokumentarfilm. I'pammaruka: Adjektivdeklination nach Nullartikel
1 Im Restaurant Avymuposanue/ rosopenue:; im Restaurant bestellen; reklamieren /um
Tema 10 etwas bitten; bezahlen. Ipammaruka:Konjunktion dass
Firmenportrat Tosopenne: etwas bewerten; gratulieren und sich bedanken. Yrenwue:
Tema 11 Zeitungsartikel, Interview. Iucemo: gratulieren; sich bedanken
I'pammaruka: reflexive Verben
Erndhrung Aymuposanue: Interviews. Tosopenme: Uberraschung ausdriicken;
Tema 12 etwas vergleichen
Yrenue: Sachtext. 'pammaruka: Konjunktion wenn
4 cemecTp
Ne i/ Ha“?:;‘;‘l?;g rem Copnep:xanne TeM (pa3esion)
Sprachen lernen Aymuposanue/ roBopenwme. Von Sprachlernerfahrungen berichten.
Tema 13 I'pammaruka: Konjunktion als
Post und FoBopenue: Freude ausdriicken, Yrenme: Zeitungsmeldung;
Tema 14 | Telekommunikation | Gebrauchsanweisung. ITucemo: personlicher Brief. I'pammaruka:
Passiv Prasens: Das Packchen wird gepackt.
Medien Aymuposanue/ roBopenue: Uber Fernsehgewohnheiten sprechen.
Tema 15 Yrenue: Sachtext [pammaruka: Verben mit Dativ und Akkusativ
Stellung der Objekte
Im Hotel Aymuposanue/ roBopenme. ein  Zimmer buchen; einen Weg
Tema 16 beschreiben I'pammaruka: indirekte Fragen: ob, wie lange lokale
Préapositionen: gegeniber, an ... vorbei, durch
Reisen und Verkehr | F'oBopenune:  Uber  Reisegewohnheiten  sprechen  Yrenue:
Tema 17 Reisetagebuch im Internet ITmcemo: etwas kommentieren
I'pammaruka: lokale Prépositionen: am Meer, ans Meer
Wetter und Klima ToBopenue: (ber das Wetter sprechen Yrenme: Sachtext
Tema 18 I'pammaruka: Verben mit Prdpositionen: sich interessieren flr,
Fragen und Prapositionaladverbien: Worauf
Kulturelle Aymuposanune/ roBopenme. jemanden Uberzeugen/begeistern; auf
Tema 19 | Veranstaltungen Vorschlage zogernd reagieren Yrenme: Veranstaltungskalender
I'pammaruka: lokale Prépositionen: Woher? — vom/aus dem
Bucher und Presse Tosopenue: Interesse/Desinteresse ausdriicken
Tema 20 Yrenue: Magazintext. ['pammaruka: Prateritum Modalverben: durfte,
konnte, ...
Staat und Tosopenme: um einen Bericht / eine Beschreibung bitten; etwas
Tema 21 | Verwaltung berichten/ beschreiben. Yrenue: Flyer. I'pammarnka: Frageartikel:
welch- Demonstrativpronomen: dies-, der, das, die, Verb lassen
Tema 22 Mobilitat und ToBopenue: etwas erklaren. Yrenme: Anleitungen. I'pammarmka
eMa Verkehr Konjunktionen: bis, seit(dem)
Ausbildung und Tosopenwne: Zufriedenheit/Unzufriedenheit ausdrucken, Yrenwue:
Tema 23 | Beruf Klappentext_I'pammaruka:

Relativpronomen und Relativsatz im Nominativ und Akkusativ




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM

Conep:xanue TeM (pa3aesioB)

(pa3nesioB)
Teia 24 Arbeiten im Ausland | CoBopenne: Begeisterung/ Enttduschung ausdriicken. Yrenue:
eMa Mitarbeiterportrat. [pammaruka: Préteritum: kam, sagte, ...
5 cemecTp
Ne n/m Ha“’&f;‘;j?;‘;? rem Copnep:xanne Tem (pa3mesion)
Freundschaft AymupoBanue/roBopenne: Personen beschreiben. I'pammatuka:
Tema 1 T L
Adjektive als Nomen, n-Deklination
Beruf und Arbeit loBopenue/ucpmo:  etwas  Vergangenes bewerten.  Yrenue:
Tema 2 Praktikumsbericht, E-Mail, Bestdtigung. IImcemo: Bericht.
I'pammaTtuka: Prateritum.
Wohnen ToBopenue: Uber eine Statistik sprechen. Yrenme: Magazintext,
Tema 3 Statistik. Fpammaruka: Relativsdtze im Dativ und mit Prapositionen
Kundenservice Avymuposanne/roBopenne: reklamieren, Gesprachsstrategien am
Tema 4 Telefon. Yrenue/mucomo: Reklamation. I'pammatuka: Konjunktionen
obwohl, trotzdem
Tena 5 Zukunft AymupoBanue/roBopenne:  Vermutungen  (ber  Zukinftiges
cMa ausdriicken. Urenue: Lesermeinungen. [pammaruka: Futur |
Tena 6 Einladungen AynupoBanue/roBopenune: halboffizielle Einladungen.  Yrenue:
ceMa Ratgeber. I'pammaruka: Konjunktion falls
Tena 7 Beratung Aymuposanue/roBopenune: Kundenberatungsgesprache. I'pammatuka:
ema Infinitiv mit zu
Tenta 8 Berufsfindung Tosopenwme: Stellung nehmen. Yrenwme: Test. I'paMmaruka:
ema Konjunktion da, wahrend, bevor
6 cemecTp
Ne n/m Ha“?:;;‘:?;g Tem Copnep:xanne TeM (pa3iesioB)
Gesundheit AvymupoBanue/roBopenue: eine Prasentation halten. Yrenue:
Tema 9 Programm zur Gesundheitsforderung. I'pammMaTHKa:
Adjektivdeklination mit Komparativ und Superlativ
Verpasste AyIMpoBaHHe/TOBOPEHHE: Enttduschung ausdrucken, auf
Tema 10 | Gelegenheiten Enttduschung reagieren. Ilucemo: Kommentar. I'pammarmka:
Konjunktiv Il Vergangenheit
Glucksmomente T'oBopenue: etwas emotional kommentieren. Yrenne/mrcomo: Blog-
Tema 11 Beitrag. I'pammartuka: PQP mit haben und sein, Konjunktion
nachdem
Feiern im Betrieb Yrenwe/mucemo: Briefe und E-Mails: Einladungen, Absagen,
Tema 12 Zusagen. I'pammatuka: Genitiv, Adjektivdeklination im Genitiv,
Préposition trotz
Sprache Aymuposanne |/ rosopenme: von Missverstandnissen erzahlen;
Tema 13 nachfragen und Verstandnis sichern. I'pammaruka: Konjunktionen

und Adverbien (Folgen und Griinde), Praposition wegen




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM
(pa3nesioB)

Conep:xanue TeM (pa3aesioB)

Tema 14

Weiterbildung

ToBopenue: etwas empfehlen. Yrenue: Kursprogramm. Ilucemo:
Kursangebot. I'pammaruka: Partizip Prdasens und Perfekt als
Adjektive

Tema 15

Bewerbungen

AymupoBanne [/ rosopenme: Vorstellungsgesprach. Urenwue:
Stellenanzeigen, Bewerbungsschreiben. [ucemo:
Bewerbungsschreiben. I'pammaruka: zweiteilige Konjunktionen nicht
nur... sondern auch

Tema 16

Jugend und
Erinnerungen

AynupoBanue: Jugenderlebnisse.  T'osopenme:  Wichtigkeit
ausdricken, auf Erzahlungen reagieren. I'pammaruka: nicht/nur
brauchen + Infinitiv mit zu

7 cemecTp

Ne n/m

HaumenoBanue TeM
(pa3nesioB)

Coaep:xanue TeM (pa3aesioB)

Tema 17

Biografien

T'oBopenue: eine Lebensgeschichte nacherzéhlen. Yrenwme/mmcbmo:
Biografie. ['pammatuka: Ausdricke mit es

Tema 18

Politik und
Gesellschaft

Yreuue:
noch,

AymupoBanue: Reportage. ToBopenume: diskutieren.
Umfrage. I'pammatuka: zweiteilige Konjunktionen weder ...

entweder ... oder, zwar ... aber

Tema 19

Tourismus

Avymuposanue: Présentation auf einer Pressekonferenz. T'oopenue:
eine Pressekonferenz halten und Nachfragen stellen. I'pammaruka:
zweiteilige Konjunktionen je ... desto/um so..., Modalpartikeln denn,
doch, ja

Tema 20

Regeln

Tosopenue: Regeln diskutieren. Yrenue: Sachtext: Hausordnung.
[Mucemo: Géstebucheintrag. 'pammaruka: Konjunktionen indem,
sodass.

Tema 21

Konzerte und
Veranstaltungen

AymupoBanue: Radiointerview. ToBopenume: etwas anpreisen.
Yrenue: Blog. Iucemo: Werbetext. I'pammaruka: lokale und
temporale Prapositionen, Passiv Prasens mit Modalverben

Tema 22

Geschichte

AymupoBanue: Audioguide: geschichtliche Ereignisse. I'oBopenue:
Wunschvorstellungen ausdriicken. [MuceMmo: Ereignisse
zusammenfassen. ['pammaruka: Passiv Perfekt, Passiv Prateritum

Tema 23

Umwelt und Klima

ToBopenne/mcemo:  Zustimmung ausdriicken; rickfragen und
Gleichgiiltigkeit ausdriicken. Yrenwe: Interview. I'pammarmka:
Konjunktionen (an)statt/ohne ... zu, (an)statt/ohne dass

Tema 24

Zukunftsvisionen

Aymuposanue/roBopenne:  Uberzeugung ausdriicken.  Urenwue:
Magazintext. I'pammatuka: Konjunktionen damit, um...zu, als ob

(I)OpM])I TEKYHIECro KOHTPOJA U l'[pOMe)KyTO‘-lHOﬁ aTTeCcTalluu.

Koz srama
OCBOEHHUA
KOMIICTCHIINHU

Pe3ynbrarel 00yueHus

YKOC-41

Ha YpOBHE 3HAHUM!
MpaBUJia MOCTPOCHHUS MMCbMEHHON U YCTHOM pedr HEMELIKOTO s3bIKa
JIEKCHKY, 00€CIIeYHBAIONTYI0 OOIIIEHNE HA HEMEIIKOM SI3bIKe

Ha YPOBHE YMEHHUIA:
MPUMEHATh W3YYEHHBIA JIEKCUYECKUN U
MEXKJIUYHOCTHOM U MEXKYJIHTYPHOM OOIIEHUHN

r paMMaTI/I‘-ICCKI/Iﬁ Marepuail B




MPABWJIBHO  WCIIOJNB30BaTh 3HAHMS, KACAIOIIUECS KYJbTYPHBIX  OTIUYHN
MEXKJIAYHOCTHOTO OOLIEHUS

Ha YpPOBHE HaBBIKOB!

roBopeHusi (MOHOJIOTHYECKOH W JAMAJOrMYeCKOW pe4H), YTCHHsS, IHCbMa |
ayJIupOBaHUs;

NIEPEeBO/Ia TEKCTOB C HEMEIIKOT'O SI3bIKa U 00paTHOT'O epeBOJIA.

YKOC-4.2

Ha YPOBHE 3HAHUM:

3HAYEHMS HOBBIX JICKCUYECKUX €AMHUII, CBA3aHHBIX C TEMAaTUKON JAHHOTO 3Tara
U C COOTBETCTBYIOUIMMH CUTYAI[USIMU OOIICHNUS;

SI3BIKOBOM MaTepHall: UIMOMATUYECKUE BHIPAXKEHUS, OLICHOYHYIO JICKCHUKY,
€IMHULIBI PEYEeBOT0 ITUKETA M 00CITYKUBAIOIINE CUTYalluU OOIICHHS B paMKax
M3y4aeMbIX TEM;

JUHTBOCTPAHOBEUECKasl, CTPAaHOBEUECKasl U COLMOKYIbTYpHasi HHpOpMaIus,
pacmMpeHHas 3a CUeT HOBOM TEMATHKH U MPOOJIEMATHKH PEYEBOTO OOIICHHS.

Ha YPOBHE YMEHMIA:

YMEHHE BECTH JTUAJIOT (naior—paccupoc, 1uajor—ooMeH
MHEHUSAMHE/CYXKICHUSMH, THATOr—TI00YKIeHHE K ACHCTBHIO, STUKETHBIN THAIOT
1 MX KOMOWHAIINN) B CUTYaIMsIX O(PHUIIHAIBHOTO U HEODHUIIMATHHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLIMOKYIBTYPHOM U y4eOHO-TPYI0BOM cdepax, HCIONb3Ys
apryMEHTAIMIO, SMOLUOHAIBHO-OLIEHOYHBIE;

YMEHHE paccKa3bIBaTh, PACCYXKIAaTh B CBSI3U C U3yYEHHOU TEMATHKOM,
poOJEMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCIYIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHE OMHCHIBATh COOBITHSA, U3NIAraTh (DaKThl, 1e7aTh COOOIICHNUS;

YMEHHE TIOHUMATh OTHOCHUTEIILHO MOJTHO (00K CMBICT) BHICKa3bIBAHUS HA
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PA3IMYHBIX CUTYAIUSIX OOIECHUSI.

Ha YpPOBHE HaBBIKOB!

HaBBIKAMU KPUTUYECKOIO U aHATUTUYECKOTO MBIILIJICHUS B IPUMEHEHUH K
HEMEIIKOS3BIYHOMY MPO(eCcCHOHANTBHOMY KOHTEKCTY;,

HaBbIKAMHU MYOJIMYHOTO BBICTYIUICHHUS,

HAaBBIKAMU BEJICHUS JUCKYCCUH B JEJIOBOM U aKaJIEeMHUYECKOM KOHTEKCTaX.

YKOC-43

Ha ypOBHE 3HaHUM!

3HAYEHMSI HOBBIX JICKCHYECKUX €AMHULL, CBA3AHHBIX C TEMATUKON JAHHOTO 3Tara
U C COOTBETCTBYIOIIUMH CUTYaLUsIMU OOLICHHUS;

SI3bIKOBOM MaTEpHAIL. HINOMAaTUYECKHUE BBIPAXKEHUS, OLIECHOYHYIO JIEKCUKY,
€/IMHUIIBI PEYEBOT0 TUKETAa U 00CITY>KHUBAIOLINE CUTYallMd OOIIEHUS B paMKax
N3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAUCHHUS M3YUCHHBIX TJ1aroJibHbIX (GopM (BUIO-BPEMEHHBIX, HETUYHBIX),
CPEJCTBA U CIIOCOOBI BHIPAKEHUSI MOJIaJIbHOCTH; YCIOBHS, IPEATIONOKEHHUS,
IPUYMHBI, CIEICTBHS, HOOYXIEHUS K IeHCTBHIO;

JIMHIBOCTPAHOBEIUYECKYIO, CTPAHOBEAYECKYIO U COLIMOKYJIBTYPHYO
MHPOPMALINIO, PACHIMPEHHYIO 3a CYeT HOBOM TeMaTHKH U MPOOIeMaTHKN
pedYeBOTO OOIIEHUS.

Ha YPOBHE YMEHUN:

YMEHHE BECTHU JTUAJIOT (JMaIor—paccIpoc, JHanor—ooMeH
MHEHUSMH/CYKICHUSIMH, TAATOT—TI00YK/IeHHE K AEHCTBHIO, STUKETHBIN THAIOT
U X KOMOWHAIIMH) B CUTYAIUAX OPHUIHATHLHOTO U HEOPUITUATILHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLMOKYIBTYPHOU U y4eOHO-TPYIOBOM chepax, UCTIONb3Ys
apryMeHTaIHI0, YMOLIMOHAIbHO-OLEHOYHBIE;

YMEHHE paccKa3blBaTh, pacCyKIaTh B CBSI3U C U3yUYEHHOW TEMATHKOM,
npo0IeMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHUE ONHCHIBaTh COOBITHS, U3/1arath (hakThl, 1€71aTh COOOIICHNUS,

yYMEHHE TOHUMATh OTHOCHUTEIILHO MOJTHO (OOIIMi CMBICIT) BHICKa3bIBAHHS Ha




HN3y4a€MOM HMHOCTPAaHHOM A3BIKC B PA3JIMYHBIX CUTyallUAX O6H.[CHI/I$I.

Ha YpOBHE HABBIKOB.

HaBbIKaAMU KPUTHYCCKOI'O U AHAJIUTUYCCKOTI'O MBIIIJICHUS B IPUMCHCHUH K
HEMCUKOA3BIYHOMY l'IpO(beCCI/IOHaJ'IBHOMy KOHTEKCTY,

HaBBIKaMH Hy6JII/I‘-IHOFO BBICTYIIIICHMS,

HaBbIKaMU BCACHU ,Z[I/ICK}’CCI/Iﬁ B ACJIOBOM M aKaI€CMHUYCCKOM KOHTCKCTax.

YKOC-44

Ha YPOBHE 3HAHUI:

3HAYEHMSI HOBBIX JICKCUUECKUX €AMHUL], CBA3AHHBIX C TEMAaTUKOM JAHHOTO JTara
1 C COOTBCTCTBYHOIIMMU CUTYaAllUAMHA 06H_I€HI/I$I;

SI3bIKOBOM MaTepHall: UINOMATUYECKUE BBIPAXKEHUS, OLICHOYHYIO JIEKCHUKY,
CANMHUIBI pCUYCBOI'O 3TUKETA U O6CHy)KI/IBaIOH_II/IC CUTyalluun 06H_I€HI/I$I B paMKax
M3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAYCHHUA N3YUCHHBIX I'JIarOJIbHBIX q)OpM (BI/I[[O-BpeMCHHBIX, HGJII/I‘-IHBIX),
CPEICTBA U CIIOCOOBI BHIPAKEHUSI MOJIAJIbHOCTH; YCIOBHS, IPEATIONOKECHHS,
IIPUYMHBI, CIEICTBUSA, TOOYKIEHUS K IEUCTBHUIO;

JIMHTBOCTPAHOBEIUYECKYIO, CTPAHOBEAUYECKYIO U COLIMOKYJIBTYPHYIO
“H(pOpMaIKIO, paCUIUPEHHYIO 32 CYET HOBOM TEMAaTUKHU U TIPOOIEeMaTHKU
pedeBoro oOIIeHHS.

Ha ypOBHE YMEHUN:

YMEHHE BECTH TUAJIOT (IHaor—paccipoc, 1uaaor—ooMeH
MHEHHUSIMU/CY)KACHUAMH, THATIOT—TTO0YKCHHUE K ACHCTBHUIO, STUKETHBIN THAIIOT
U X KOMOWHAIIMH) B CUTYAlUAX OPHUIIHATHLHOTO U HEO(PHITUATIBHOTO OOIIICHUS B
OBITOBOM, COLMOKYIBTYPHOU U y4eOHO-TPYIOBOH cepax, UCTIONb3Ys
apryMeHTaluI0, SMOLUNOHAIbHO-OLIEHOYHBIE;

YMEHHE PacCKa3blBaTh, PACCYKAATh B CBSI3U C U3YYEHHOW TEMATUKOM,
npo0IeMaTUKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHUE OMUCHIBaTh COOBITHS, U3NaraTh (aKThl, JAeJIaTh COOOIIEHUS;

yMEHHE TIOHMMATh OTHOCUTEIBHO MOJHO (OOIINi CMBICIT) BHICKa3bIBaHUS Ha
M3y4a€MOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3JIMYHBIX CUTYAIIUSIX OOIICHMUS.

Ha YpOBHC HaBBIKOB:

HaBbIKaMU KPUTHYCCKOTI'O U AHAJITUTUYCCKOT'O MBIIIJICHUS B IPUMCHCHUHA K
HEMCUKOA3BIYHOMY HpO(bCCCHOHaHBHOMy KOHTECKCTY,

HaBBIKaMU Hy6J’II/I‘~IHOFO BBICTYIIIICHMS

HaBBbIKaMH1 BCOCHUA ,[[I/ICKYCCI/II\/'I B ACJIOBOM M aKaJCMHUYCCKOM KOHTCKCTAax.

YKOC-45

Ha ypOBHE 3HaHUM!

00 UCIOJIB30BaHUU HEMELIKOTO SI3bIKa B JIEJIOBOM M aKaJIeMUYECKOM KOHTEKCTE.
SI3bIKOBOM MaTepHall: UIMOMATUYECKUE BBIPAXKEHUS!, OLICHOYHYIO JIEKCHUKY,
€IMHULIbI PEYEeBOT0 ITUKETA U 00CITyKUBAIOIINE CUTYalluu OOIIEHHS B paMKax
M3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAYCHHS U3YUYEHHBIX IIIarojbHBIX (OPM (BUI0-BPEMEHHBIX, HETUYHBIX ),
CpeACTBa M CIIOCOOBI BHIPAKEHHS MOJIAIBHOCTH; YCIOBUS, IPEINOI0KEHHU,
MPUYUHBI, CIEICTBUSA, TOOYKICHUS K IEHCTBHUIO;

JIMHTBOCTPAHOBEIYECKYIO, CTPAHOBEAUECKYIO U COLMOKYJIBTYPHYIO
nH(pOpMaIKIO, paCITUPEHHYIO 33 CYET HOBOW TEMATUKHU U TIPOOIeMaTHKA
peYeBOTO OOIIEHNS.

Ha YPOBHE YMEHHUIA:

YMEHHUE BECTH JUANOT (IMaNor—paccripoc, TMajior—ooOMeH

MHEHUAMU/ CYXKIEHUSAMH, TUATIOT—00YXI€HHE K ACHCTBUIO, STUKETHBIA JTUAJIOT
Y MX KOMOWHAIIMN) B CUTYaIMsIX O(PUIIMAIBHOTO U HEO(DUIIMATHLHOTO OOIICHUS B




OBITOBOH, COIIMOKYJILTYPHOH U y4eOHO-TPYIOBOM chepax, UCTIOIb3Ys
AprymMCcHTaluIo, SMOILIMOHAJIBLHO-OLICHOYHBIC,

YMEHHUE PacCKa3bIBaTh, PACCYXK/IATh B CBSI3U C U3YUYCHHON TEMAaTHKOM,
npo0JIeMaTHKOM POYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHUE OMUCHIBATh COOBITHS, U31arath (hakThl, JeIaTh COOOIICHNS,

YMCHHUC MOHUMATh OTHOCUTCIILHO ITOJIHO (OGH_II/II\/JI CMBICH) BbBICKAa3bIBAHUS Ha
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PA3JIMYHBIX CHTYallUsX OOIICHHUSI.

Ha YPOBHE HaBBIKOB!

HaBBIKAMU KPUTUYECKOIO U aHATUTUYECKOTO MBILLIJICHUS B IPUMEHEHHUH K
HEMEKOS3BIYHOMY NMPO(eCcCHOHANTBHOMY KOHTEKCTY;,

HaBbIKAMHU IyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHUS,

HAaBbIKAMU BEJEHUS JUCKYCCUH B JEJIOBOM U aKaJIeMUYECKOM KOHTEKCTaX.

YKOC-4.6

Ha YPOBHE 3HAHUM:

3HAUYEHMSI HOBBIX JICKCUUECKUX €AMHUII, CB3AHHBIX C TEMAaTUKOMN JAHHOTO JTara
U C COOTBETCTBYIOUIMMH CUTYAIlUSIMU OOIICHHUS;

SI3BIKOBOM MaTepHall: UIMOMATUYECKUE BHIPAXKEHUS, OLICHOYHYIO JICKCHUKY,
€IMHUILIBI PEYEeBOT0 ITUKETA M 00CITYKUBAIOIINE CUTYallUU OOIICHHS B paMKax
M3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAUCHUS U3YUCHHBIX ITIAr0JbHBIX (GOpM (BHUI0-BPEMEHHbIX, HETUYHBIX),
CPEICTBa U CIIOCOOBI BEIPAXKEHHSI MOIAJIBHOCTH, YCIIOBUS, MIPEITION0KECHHUS,
MIPUYUHBI, CIEICTBUSA, TOOYKICHHS K ICHCTBHUIO;

JIMHTBOCTPAHOBEIYECKYIO, CTPAHOBEAUYECKYIO U COLIMOKYJIBTYPHYIO
MH(pOPMAILIKIO, PACIIMPEHHYIO 32 CYET HOBOM TEMATHKU U MPOOIeMaTHKU
pedYeBOro OOIIEHNUS.

Ha YPOBHE YMEHUN:

YMEHHE BECTHU JTUAJIOT (JMaIor—paccrpoc, JHanor—ooMeH
MHEHHSMH/CYXICHUSIMH, THATOT—00YK/ICHHUE K JCUCTBUIO, ITUKETHBII JHAIIOT
Y X KOMOWHALIMK) B CUTYalUAX OPHUIUATBLHOTO U HEOPUIIUATILHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLMOKYIBTYPHOU U y4eOHO-TPYIOBOM cepax, UCIIONIb3Ys
apryMeHTal1I0, YMOLIMOHAJIbHO-OLEHOYHBIE;

YMEHHE PacCcKa3bIBaTh, paCCyKIaTh B CBSI3U C U3yUYEHHOW TEMATHKOM,
po0JIeMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

yYMEHHUE ONHChIBaTh COOBITUS, 3N1arath (akThl, 1€71aTh COOOIIECHNUS,

yYMEHHE TOHUMATh OTHOCHUTEIILHO MOJTHO (OOIIMIA CMBICIT) BRICKA3bIBAHHS HA
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PA3JIMYHBIX CUTyallUsX OOLICHMUS.

Ha YpPOBHE HaBBIKOB!

HaBBIKAMU KPUTUYECKOTO U aHATUTUYECKOTO MBIILIJICHUS B IPUMEHEHUH
HEMELKOS3bIYHOMY MPO(hecCHOHAIBHOMY KOHTEKCTY;

HaBbIKAMHU MYOJIUYHOTO BBICTYIUICHHS,

HAaBBIKAMU BEJEHUS JUCKYCCUH B JIEJIOBOM U aKaIEMHUYECKOM KOHTEKCTaX.

YKOC-4.7

Ha ypOBHE 3HaHUM!

3HAYEHMSI HOBBIX JICKCUYECKUX €AMHUL], CBA3AHHBIX C TEMAaTUKOM JAHHOTO JTara
U C COOTBETCTBYIOIIUMH CUTYaLUsIMU OOLLICHHS;

SI3bIKOBOM MaTepHAII: HINOMAaTUYECKHUE BBIPAXKEHUS, OLICHOYHYIO JIEKCHUKY,
€IMHUIIBI PEYEBOT0 STUKETAa U 00CITY>KUBAIOIINE CUTYAllM1 OOIIEHUS B paMKax
N3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAUCHHUSI U3YYCHHBIX TTIAroJbHBIX (GOpM (BUI0-BpEMEHHBIX, HEIMYHBIX),
CPEJICTBA U CIIOCOOBI BEIPAYKEHUSI MOJIaJIbHOCTH; YCIOBHS, IPEATIONOKEHHUS,
MPUYHHBI, CIEICTBHS, TOOYXKIEHUS K IEHCTBHIO;

JIMHTBOCTPAHOBEIUECKYIO, CTPAHOBEAUYECKYIO U COLIMOKYJIBTYPHYO
MHOPMAIIKIO, PACHIMPEHHYIO 3a CYET HOBOI TeMaTHKH U POOIeMaTHKU
peYeBOTO OOIIEHNS.




Ha YPOBHE YMEHMIA:

YMEHHUE BECTH JUANOT (IHanor—paccripoc, 1Majior—ooMeH
MHCHHSMU/CYKACHUSIMH, TUATIOT—TI00YKICHHUE K AEWCTBUIO, STUKETHBIN THAIIOT
U MX KOMOWHAIIMN) B CUTYaIMIX O(PUIIHAIBHOTO U HEO(DHUIMATHLHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLIMOKYJIETYPHOU M y4eOHO-TPYIOBOM cepax, HCIOIb3ys
apryMEHTAIUI0, YMOIIMOHAILHO-OI[EHOYHBIC;

YMEHHE PacCKa3bIBaTh, PACCYXK/JATh B CBS3H C U3YUCHHOM TEMaTHUKOMH,
poOJEMaTHKOM MTPOYUTAHHBIX/TIPOCITYIIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHE OITUCHIBATH COOBITHSI, H3JIaraTh (PaKkThl, JejaTh COOOIICHMS;

YMEHHE MIOHUMATh OTHOCUTENILHO MOJHO (00K CMBICT) BHICKa3bIBAHUS HA
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PA3JIMYHBIX CUTYAIUSIX OOIICHUS.

Ha YPOBHE HaBBIKOB!

HaBBIKAMU KPUTUYECKOIO U aHATUTUYECKOTO MBILLIJICHUS B IPUMEHEHHUH K
HEMEIKOS3bIYHOMY NMPO(eCcCHOHANTBHOMY KOHTEKCTY;,

HaBbIKAMHU IyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHUS,

HAaBbIKAMU BEJEHUS JUCKYCCUH B JEJIOBOM U aKaJIEMUYECKOM KOHTEKCTaX.

B xo1e peanusanuy JUCHUIUIMHBI UCIIOIB3YIOTCS CIIEAYIOIIHE METOIbI TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U
YCIIEBAEMOCTH 00YJarOIIUXCS:
— [IPY TIPOBEIECHUH 3aHATHI IIPAKTHYECKOTO THIIA!

e noypounoe u mooyavroe mecmuposanue (T),

e ycmmuutii onpoc (O)
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